Mensagem h327

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, comtbincom o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideragcédo dsagdsxceléncias, acompanhado de Exposi¢ao
de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interidas Relacdes Exteriores, o texto do Acordo
entre o0 Governo da Republica Federativa do BrasilGoverno da Federagdo da RuUssia para a
Isencédo de Vistos de Curta Duracdo para NacionaifRepublica Federativa do Brasil e da
Federacdo da Russia, celebrado no Rio de Janeird6ele novembro de 2008.

Brasilia, 14 de maio de 20009.



EM N® 00008 MRE — PAIN-BRAS-RUSS

Brasilia, 9 de janeiro de 20009.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideracdo de Vossa Exceléncia o anejetprde mensagem pela qual
se submete ao referendo do Congresso Nacionatam dexAcordo entre 0 Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Federacdo dsi®(para a Isencdo de Vistos de Curta
Duracao para Nacionais da Republica FederativardsilRe da Federagdo da Russia, celebrado no
Rio de Janeiro, em 26 de novembro de 2008.

2. Nos termos do Acordo, os nacionais de qualquer Blartes, portadores de
passaportes nacionais validos, estardo isentossttepara entrar, sair, transitar e permanecer no
territério da outra Parte por um periodo ndo sopea noventa (90) dias, a cada periodo de cento
e oitenta (180) dias, a partir da primeira entrada.

3. Este acordo fortalecera os lacos de amizade gecagfio entre os dois paises por
meio da facilitacdo das viagens entre seus tao#0Cumpre salientar que este é o primeiro
acordo de isencéo de vistos celebrado pelo GowdanBederacdo da Russia com um pais da
Ameérica do Sul.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhameat@assunto a apreciagéo do
Poder Legislativo, conforme prevé o inciso VIl Adigo 84 da Constituicdo Federal, submeto a
Vossa Exceléncia cépia do Acordo, juntamente carjefir de Mensagem ao Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado e etronicamente por: Samue Pinheiro Guimaraes Neto



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVADO B RASILE O
GOVERNO DA FEDERACAO DA RUSSIA PARA A ISENCAO DE VI STOS
DE CURTA DURACAO PARA NACIONAIS DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E DA
FEDERACAO DA RUSSIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Federagéo da Russia
(doravante denominados as “Partes”),

Desejando fortalecer os lagcos de amizade e codjeeatre os dois paises;

o Reconhecendo a necessidade de facilitar as viagetite seus territérios de
nacionais de ambos os paises,

Acordam o seguinte:

Artigo 1

1. Os nacionais do Estado de qualquer das Parteadpres de passaportes nacionais
validos, estardo isentos de visto para entrar, tsaisitar € permanecer no territorio do Estado da
outra Parte por um periodo ndo superior a novéfipdias, a cada periodo de cento e oitenta
(180) dias, a partir da primeira entrada.

2. Os nacionais do Estado de qualquer das Partdadpres de passaportes nacionais
validos, devem obter os vistos apropriados segundiegislacdo do Estado da outra Parte se
pretendem desempenhar qualquer atividade remunetadenpregaticia, atividades missionarias,
trabalho voluntéario, estudos, estagios e pesquisa.

Artigo 2
Os nacionais do Estado de qualquer das Partes onedeis neste Acordo podem
entrar, transitar e sair do territério do Estadmudtia Parte através dos pontos de fronteirasabert
ao trafego internacional de passageiros.
Artigo 3
Os nacionais do Estado de qualquer das Partesitiades por este Acordo

respeitardo as leis e regulamentos vigentes niidtesrdo Estado da outra Parte durante sua
estada.

Artigo 4



Cada uma das Partes se reserva o direito de reausatrada de nacionais do
Estado da outra Parte considerados indesejaveideoabreviar o periodo de estada desses
nacionais.

Artigo 5

1. As Partes intercambiardo, por via diplomaticagneplares de seus passaportes
validos no prazo maximo de trinta (30) dias apdata de assinatura deste Acordo.

2. Caso haja introducdo de novos passaportes odicagdio dos existentes, as Partes
intercambiardo, por via diplomatica, exemplarestetegassaportes novos ou modlflcados
acompanhados de informacdo pormenorizada sobre carasteristicas e utilizacdo, com a
antecedéncia minima de trinta (30) dias da enegadairculacao.

Artigo 6

1. Os nacionais do Estado de qualquer das Partes @aissaportes tenham sido
danificados, perdidos ou roubados durante sua pé&meéa no territério do Estado da outra Parte
notificardo imediatamente a miss&o diplomatica eprasentacdo consular do Estado de sua
nacionalidade, bem como as autoridades competeéotestado receptor.

2. A missao diplomatica ou representacdo consularade Parte emitira para seus
respectivos nacionais um novo passaporte ou dodorpeovisorio de identificacdo, que autorize

o retorno ao Estado de sua nacionalidade. Nesses,aas nacionais do Estado das Partes sairdo
do territorio do Estado receptor sem obter visto.

Artigo 7

1. Por razbes de seguranca, ordem publica ou saiildlecgy qualquer das Partes
podera suspender a aplicacdo deste Acordo toadmialmente.

2. A Parte que decidir pela suspensdo notificaradaessdo a outra Parte, por via
diplomatica, com a antecedéncia minima de quarerd#do (48) horas antes de a medida surtir
efeito, bem como o fim de tal suspensao.

Artigo 8

Os nacionais do Estado de qualquer das Partesagupassam sair do territorio do
Estado da outra Parte no periodo especificado tigoAt deste Acordo por motivo de forgca maior,
gue possa ser comprovado mediante documentos €itntado de outra forma, poderéo solicitar a
prorrogacdo da permissao de estada pelo periodsss@® para sair do territorio conforme a
legislacdo do Estado receptor.

Artigo 9

Este Acordo entrara em vigor 30 dias apés a dataedebimento, por via
diplomatica, da segunda notificacdo em que umaPdates informe a outra 0 cumprimento dos
respectivos requisitos legais internos para suadsmem vigor.



Artigo 10

1. Este Acordo permanecera em vigor até que um&aldss notifique a outra de sua
intencdo de denuncia-lo, por escrito e por viaatidtica. A denuncia deste Acordo surtira efeito
90 dias ap0s a data de recebimento de tal notftcpela outra Parte.

2. A denuncia ou suspensdo da aplicacdo deste édauiid afetara os direitos e
obrigacdes dos nacionais dos Estados das Partesegbhem surgido antes da denlncia ou
suspensao da aplicacao deste Acordo.

Artigo 11
Este Acordo podera ser modificado ou emendado, antgiconsentimento matuo
entre as Partes, formalizado por via diploméatica.nfodificacbes ou emendas entrardo em vigor
nos termos do Artigo 9.
Artigo 12
Quaisquer diferencas ou controvérsias relativastexgretacdo ou execucao deste

Acordo seréo resolvidas entre as Partes por viardgtica.

Feito no Rio de Janeiro, em 26 de novembro de 2808jois exemplares originais,
nos idiomas portugués, russo e inglés, sendo togldextos igualmente auténticos. Em caso de
divergéncia relativa a interpretacéo deste Acoréwglecera o texto em sua versao inglesa.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA FEDERACAO
FEDERATIVA DO BRASIL DA RUSSIA
Celso Amorim Sergey Lavrov

Ministro das Relacdes Exteriores Ministro dos Negocios Estrangeiros



